

Bezpečnostní list   Henkel


                   podle vyhlášky č. 27/1999 Sb.                                
Datum vyhotovení v ČR: 

01.12.1999


Datum revize v ČR:

Datum posledního přepracování v zahraničí:

19.07.1999

                                 

1.
Identifikace přípravku, výrobce a dovozce


Obchodní název přípravku: Chemoprén univerzál


Doporučený účel použití: Chemoprénové lepidlo


Dovozce:                              
HENKEL ČR s.r.o., U Průhonu 10, 170 04  Praha 7, IČO: 15889858


        
Telefon:  02/2010 1111 (centrála nepřetržitě)



Fax:        02/2010 1400



Výrobce:
Chemolak a.s., Továrenská 7, 919 04 Smolenice, Slovenská republika



Telefon: (0042)-1-805-5560111



Fax:       (0042)-1-805-92404



Nouzové tel. číslo: (0042)-1-805-5560 550 
 


Informace v případě nehody podává v ČR:


nouzové tel. číslo pro celou ČR – nepřetržitě (02) 2491 9293, (02) 2491 5402, (02) 2491 4575


Adresa – Klinika nemocí z povolání


              Toxikologické informační středisko (TIS)


              Na Bojišti 1, 128 00 Praha 2

 

2.
Informace o složení přípravku

Chemická charakteristika: roztok chloroprenového kaučuku v organických rozpouštědlech (cyklohexan, 


                                        dearomatizovaný benzín s obsahem < 0,1 % benzenu a ethylacetát) s přísadou 


                                        speciálních aditiv.



Přípravek obsahuje tyto nebezpečné látky ve smyslu kritérií zákona č. 157/1998 Sb. a jej provádějících předpisů: 
chemický název
obsah (v %)
číslo CAS
číslo EINECS
Indexové číslo  ES
R - věta
výstražný symbol

Cyklohexan
20-30
110-82-7
203-806-2
601-017-00-1
11
F

Ethylacetát
20-30
141-78-6
205-500-4
607-022-00-5
11
F

Nízkovroucí benzínová frakce nespecifikovaná *)
10-20
101316-66-9
309-870-9
649-395-00-7
65
Xn










*) Název a označení podle tabulky C přílohy č.1 k nařízení vlády č.25/1999 Sb., při obsahu <0,1% benzenu. (Obsah benzenu pod 0,1% potvrzen výrobcem: Slovnaft Bratislava)


3.
Údaje o nebezpečnosti přípravku


Má charakter nebezpečného přípravku ve smyslu zákona č. 157/1998 Sb.


F Vysoce hořlavý. R11 Vysoce hořlavý.
 


4.
Pokyny pro první pomoc

Všeobecné pokyny: Projeví-li se zdravotní potíže nebo v případě pochybností uvědomte lékaře a poskytněte mu                                                                                 



   informace z tohoto bezpečnostního listu.


Nadýchání: 
   Opusťte  kontaminované prostředí / dopravte postiženého mimo kontaminované prostředí. 


   Přetrvává-li dráždění, vyhledejte lékařskou pomoc.


Styk s kůží: 
   Pokožku omyjte vodou s mýdlem a naneste regenerační krém. Potřísněný oděv svlékněte.


Zasažení očí: 
   Vyplachujte vlažnou vodou cca 15min při otevřených víčkách a vyhledejte lékařskou 



   pomoc.


Požití: 
   Vypláchněte ústa, dejte vypít větší množství vody. Nevyvolávejte zvracení! Neprodleně 



   vyhledejte lékaře a ukažte obal přípravku.


5.  Opatření pro hasební zásah

Vhodná hasiva: oxid uhličitý, hasicí prášek, při velkém rozsahu požáru pěna, vodní mlha


Nevhodná hasiva: odpadá


Zvláštní nebezpečí: Při požáru může docházet ke vzniku oxidů uhlíku. Není vyloučen výbuch. Hasební zásah je 



   nutno provádět jen z bezpečné vzdálenosti nebo bezpečného úkrytu. Požárem nezasažené 



   uzavřené nádoby ochlazujte vodou.


Při hašení používejte vhodnou ochranu dýchadel (izolační přístroj), popř. celotělovou ochranu.




6.
Opatření v případě náhodného úniku

Bezpečnostní opatření na ochranu osob:     Odstraňte všechny zdroje zapálení, zajistěte dostatečné větrání. Zastavte chod strojů, uhaste otevřený oheň, nekuřte. Při likvidaci používejte osobní ochranné prostředky.


Doporučené metody čištění a zneškodnění: Pokryjte absorbujícím materiálem a shromážděte v dobře 




                      uzavřených nádobách. Sebraný materiál zneškodňujte v souladu 




                      s místně platnými předpisy podle bodu 13.


Zabraňte kontaminaci půdy a úniku do kanalizace, do povrchových nebo spodních vod. Při úniku velkých množství 


informujte kompetentní orgány. 

 

7.
Pokyny pro zacházení a skladování

Pokyny pro zacházení: Zamezte kontaktu se zdroji zapálení – Zákaz kouření. Nevdechujte páry. Zamezte 



        styku s kůží a očima. Používejte pouze v dobře větraných prostorách. Používejte osobní 



        ochranné prostředky podle kapitoly 8.


Pokyny pro skladování: Nádoby uchovávejte těsně uzavřené. Ve skladu platí zákaz kouření a zákaz vstupu 


nepovolaným osobám. Otevřené nádoby pečlivě uzavírejte a skladujte ve vertikální poloze, aby nemohl obsah 


vytékat.


Skladujte v chladu a suchu, v dobře větraných prostorách, při teplotách +5 až + 25°C. Chraňte před horkem a 


přímým slunečním světlem. Skladujte dle předpisů pro skladování hořlavých kapalin.


Uchovávejte odděleně od potravin a krmiv. Skladujte mimo dosah dětí.

8. Kontrola expozice a ochrana osob

Přípravek obsahuje látky, pro něž jsou stanoveny následující nejvyšší přípustné koncentrace v pracovním ovzduší (NPK-P):

chemický název
obsah (v %)
číslo  CAS
nejvyšší přípustná koncentrace průměrná / mezní (ppm/mg.m-3)

Cyklohexan
20-30
110-82-7
1000 / 1300 *)

Ethylacetát
20-30
141-78-6
400 / 2000

Benzín
10-20
101316-66-9
500 / 2500


*) podle návrhu předpisu v ČR


Ochrana dýchacích orgánů: Respirátor nebo masku s filtrem proti organickým parám při překročení NPK-P nebo ve 



               špatně větratelném prostředí.


Ochrana očí: 
               Ochranné brýle nebo obličejový štít (podle charakteru vykonávané práce).

      Ochrana rukou: 
               Ochranné rukavice odolné proti rozpouštědlům. Při delším nebo opakovaném styku používejte vhodné ochranné krémy na pokožku, přicházející do přímého  styku s přípravkem.


Další údaje vč. všeobecných hygienických opatření: Dbejte obvyklých opatření na ochranu zdraví při práci 





 s chemickými látkami. Zejména zabrańte požití a styku 





 s očima a pokožkou. Při práci nejezte, nepijte a nekuřte. 





 Používejte vhodný pracovní uděv. Zašpiněné a potřísněné 





 části oděvu svlékněte. Po práci si umyjte ruce teplou vodou a 





 mýdlem a pokožku ošetřete vhodnými reparačními prostředky.


9.
Fyzikální a chemické vlastnosti

Skupenství: viskózní kapalina
Barva: světle béžová



Zápach: po organických rozpouštědlech
Relativní hustota (20°C): 0,86 + - 0,05 


Hodnota pH: nestanovena

Rozpustnost (20°C) - ve vodě kg/m3: nerozpustný


Hořlavost:


- bod vzplanutí (°C): < - 5 Abel-Pensky
                                 - v acetonu: nestanoveno


- bod hoření((C):
nestanoven
Tenze par (mmHg při 20(C): nestanoveno


- teplota vznícení ((C): 375

Viskozita (°C):min. 2000 mPa.s Brookfield


- bod (teplota) tuhnutí (°C): zač. cca 5°C
Meze výbušnosti: dolní mez: 1,24 +- 0,04 % obj.






        horní mez: 6,7 +- 0,07 % obj.



10. Stabilita a reaktivita

Za normálního způsobu použití je přípravek stabilní, k rozkladu nedochází. 


Podmínky, kterých je nutno se vyvarovat nebo které mohou způsobit nebezpečnou reakci: odpadá


Látky a materiály, s nimiž přípravek nesmí přijít do styku: odpadá


Nebezpečné rozkladné produkty: za normálního způsobu použití nevznikají. Při požáru vznikají nebezpečné 




      zplodiny, např. oxidy uhlíku a dým.  


11. Toxikologické informace

Akutní toxicita přípravku: pro přípravek nejsou žádné toxikologické údaje k dispozici

Akutní toxicita komponent přípravku: 

Cyklohexan: LD50, orálně, potkan (různí autoři)


12705, 29820 mg/kg

Ethylacetát: LD50, orálně, potkan (různí autoři)


5620, 11300 mg/kg

                   LD50, dermálně, králík 


     >2000 mg/kg

                   LC50, inhalačně (2 hodiny), myš


cca 45000 mg/m3

Benzín: LD50, orálně, potkan



> 5000  mg/kg

            LD50, dermálně, králík


> 3000 mg/kg
 


            LC50, inhalačně (4 hodiny), potkan


> 5500 mg/m3

Vdechnutí: vdechování par rozpouštědel nad hodnoty překračující NPK-P může mít za následek vznik akutní inhalační otravy, a to v závislosti na výši koncentrace a době expozice. Může docházet k podráždění sliznic a dýchacích cest jakož i k ovlivnění centrální nervové soustavy. Objevují se tyto symptomy: bolesti hlavy, závratě, únava, malátnost, celková slabost, narkotické působení, které může ve vyjímečných případech vést k bezvědomí. 

Pokožka: dlouhodobý nebo opakovaný styk s přípravkem vede k odmašťování a vysušování pokožky a může vést 

až k podráždění.

Oči: Může dráždit.

Přípravek nebyl na zvířatech zkoušen. Je hodnocen konvenční výpočtovou metodou (podle přílohy č.3 k nařízení 

vlády č.25/1999 Sb.)


12. Ekologické údaje
Pro přípravek nejsou žádné údaje tohoto charakteru k dispozici.

Přípravek nesmí vniknout do kanalizace, povrchových a spodních vod. Vody znehodnocuje. Organická rozpouštědla obsažená v přípravku jsou odbouratelná.

Přípravek neobsahuje látky poškozující ozonovou vrstvu podle Montrealského protokolu.


13. Informace o zneškodňování

Postupuje se podle zákona o odpadech a podle jeho prováděcích předpisů o zneškodňování zvláštních/nebezpečných odpadů.  Materiál se doporučuje zneškodnit spálením se schválením oprávněných úřadů.


Právní předpisy o odpadech v ČR: Zákon č. 125/1997 Sb., o odpadech a jeho prováděcí předpisy.

14. Informace pro přepravu

Přípravek není nebezpečným zbožím ve smyslu mezinárodních a národních předpisů o dopravě.


Pozemní přeprava (ADR/RID): 


třída: 3
Kemlerovo číslo: 33
číslo UN: 1133
Číslice/písmeno: 5c


Označení: lepidlo, obsahuje benzín


Poznámka: v podrobnostech platí v ČR

· Vyhláška MZV č. 64/1987 Sb., o Evropské dohodě o mezinárodní silniční přepravě nebezpečných věcí (ADR) v platném znění.

· Sdělení  MZV  č.  29/1998  Sb.,  jímž  se  vydává  překlad  úplného  znění  Přílohy  I  –  Řád  pro mezinárodní železniční přepravu nebezpečného zboží (RID) v platném znění.


Vnitrozemská vodní přeprava: 


třída:3
Číslice/ písmeno: 5c

Kategorie:1a


Označení: lepidlo, obsahuje benzín


Námořní přeprava: 


třída: 3.1
UN: 1133
PG: III 


EmS: 3-05


MFAG: 330


Technický název: lepidlo


Letecká přeprava ICAO/IATA:


třída: 3

číslo UN/ID: 1133
 PG: III, passenger 309, cargo 310


Technický název: lepidlo


15. Informace o právních předpisech

Přípravek je ve smyslu zákona č.157/1998 Sb., o chemických látkách a chemických přípravcích a o změně některých dalších zákonů, a předpisů jej provádějích, na obale, etiketě apod. takto klasifikován a označen: 


výstražný symbol: F - VYSOCE HOŘLAVÝ


chem. názvy nebezpečných látek, jejichž obsah zapřičiňuje, že je přípravek klasifikován jako nebezpečný, a to podle Seznamu dosud klasifikovaných nebezpečných chemických látek (tabulka C přílohy č. 1 k nařízení vlády č. 25/1999 Sb.) nebo podle Seznamu látek vydaného podle § 6 odst. 2 písm. a) zákona č. 157/1998 Sb. (tzv. EINECS) nebo podle IUPAC: cyklohexan, ethylacetát, benzín


čísla a slovní znění přiřazených R-vět (příloha č.5 k nařízení vlády č. 25/1999 Sb.):

R11
Vysoce hořlavý.



čísla a slovní znění přiřazených S-vět (příloha č.5 k nařízení vlády č. 25/1999 Sb.):

S2
Uchovávejte mimo dosah dětí


S7/9
Uchovávejte obal těsně uzavřený na dobře větraném místě


S16
Uchovávejte mimo dosah zdrojů zapálení – Zákaz kouření.


S23
Nevdechujte páry.


S51
Používejte pouze v dobře větraných prostorách.


S46
Při požití okamžitě vyhledejte lékařskou pomoc a ukažte tento obal nebo označení.


další povinné označení výrobků, které obsahují látky vyjmenované v § 9 vyhlášky MPO č. 26/1999 Sb.:

nestanoveno


dodatkové označení pro aerosolová balení v Evropské unii:

odpadá 


zdravotnické předpisy: 


-  Zákon č. 20/1966 Sb., o péči o zdraví lidu, v platném znění


-  Vyhláška MZd č. 45/1966 Sb., o vytváření a ochraně zdravých životních podmínek v platném znění


-  Směrnice MZ ČSR – hlavního hygienika ČSR č. 46/1978 Sb.  Hygienické předpisy, o hygienických požadavcích 


   na  pracovní  prostředí,  reg. v  částce  21/1978  Sb.,  ve  znění  směrnic  MZ  ČSR  –  hlavního hygienika ČSR.


   66/1985  Sb.  Hygienické  předpisy,  reg.  v  částce 16/1985  Sb.,  a  ve  znění  výnosu  MZSV  ČSR – hlavního 


   hygienika ČSR č. 77/1990 Sb. Hygienické předpisy, reg. v částce 9/1989 Sb.




16. Zvláštní údaje


Výrobek nesmí být – bez zvláštního souhlasu výrobce /dovozce – používán k jinému účelu, než je uvedeno v kapitole 1. Uživatel je odpovědný za dodržování všech souvisících předpisů na ochranu zdraví.


Bezpečnostní list obsahuje údaje potřebné pro zajištění bezpečnosti a ochrany zdraví při práci a ochrany životního prostředí. Uvedené údaje odpovídají současnému stavu vědomostí a zkušeností a jsou v souladu s platnými právními předpisy. Nemohou být považovány za záruku vhodnosti a použitelnosti výrobku pro konkrétní aplikaci.
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